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Arrancadores en caja desarrollados para el arrangue v la proteccion de motores eléctricos trifasicos o
monofasicos. Los cuatro tamanos de cajas termoplasticas comprenden varias aplicaciones posibles.

Versiones de Accionamientos
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Botdén Conecta + Remoto
Desconecta/Reset (sin botones)
(estanddr)
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Desconecta/RESET

Tecla Man / OFF / Auto
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OFF / Auto



www.weg.net m E g

Botdn de reset del relé
de sobrecarga térmica
integrado con el botdn
de parada (tamahos 02
hasta 05) l

Permite la conexion por cable
en muchos lugares diferentes

~
\
e

Compatible con pulsadores,
interruptores Yy luces piIOtO Instalacidn raplda y facil
CSW (tamanos 05 y 08) de prensaestopas

Grado de proteccion IP65

I P65 alos tamafos: 02,04y 08y
IP66 (con aislamiento de

energia partes) a tamafio:

05. Protegida contra polvo y
chorros de agua. Excelente

aislante propiedades.

Cajas tamafio 05
permite instalacion de
WEG temporizadores
electronicos (RTW) o
relés de monitoreo
(RPW).

Proteccion UV para
uso al aire libre.

Robusta y con alta
resistencia de impacto.

Certificaciones
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Aplicaciones

Bombas de Agua y Sistemas de Riego Industrias

Ventiladores y Extractores Piscinas
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Arrancadores trifasicos
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Composicion: contactor y relé térmico de sobrecarga L] °
Grado de proteccion: IP65 o IP66% [ ] 0® K .
Voltaje operativo hasta 690 V y voltaje amplio del control disponible -
Cajas con proteccion UV e resistentes a choques mecanicos
Proteccién de curto circuito debe ser feita por equipos externos
Rango de ajuste del " .
. Méxima corriente
Potencia del motor trifasico orientativo 50/60 Hz" relé de sobrecarga nominal Referencia para L
F;mp?tf‘rlcﬁz. Contactor Relé de sobrecarga
230V | 380V 40V | 440V | 690V o 3°m°n d° je
240V 415V ® ¢ Manco
KW/hp | KWhp | KWhp | KW/hp | KWihp Ir (A) (kg)
Tamafio 02
- - 0,12/0,16 - - 0,28...0,4 0,4 DLW-7mP65-R01 cwo7 RW17-1D3-D004
- 0,12/0,16 | 0,18/0,25 - - 0,4...0,63 0,63 DLW-7mP65-R02 cwoz RW17-1D3-C063
0,12/0,16 | 0,18/0,25 | 0,25/0,33 = = 0,56...0,8 0,8 DLW-7mP65-R03 Ccwo7 RW17-1D3-D008
0,18/0,25 062357/?6353 0,37/0,5 - - 0,8..1,2 1,2 DLW-7mP65-R04 cwoz RW17-1D3-D012
0,25/0,33 | 0,55/0,75 065755/?1’705 - - 1,2..1,8 1,8 DLW-7mP65-R05 cwo7 RW17-1D3-D018 0,53
0.37/05 | 075710 | ..
0550075 | 11/15 1,1/1,5 - - 1,8..2,8 2,8 DLW-7mP65-R06 cwoz RW17-1D3-D028
0,75/1,0 | 1,5/2,0 1,5/2,0 - - 2,8.4 4 DLW-7mP65-R07 cwo7 RW17-1D3-U004
1,111,5 2,2/3,0 2,2/3,0 - - 4,0..6,3 6,3 DLW-7mP65-R08 cwo7 RW17-1D3-D063
1,5/2,0 3,0/4,0 3,0/4,0 - - 56..8 7 DLW-7mP65-R09 cwo7 RW17-1D3-U008
Tamafio 04
- - 0,12/0,16 | 0,12/0,16 | 0,18/0,25 0,28...0,4 0,4 DLW-07mP65-R01 Ccwco7 RW17-1D3-D004
- 0,12/0,16 | 0,18/0,25 | 0,18/0,25 | 0,25/0,33 0,4...0,63 0,63 DLW-07mP65-R02 cwco7 RW17-1D3-C063
0,12/0,16 | 0,18/0,25 | 0,25/0,33 | 0,25/0,33 | 0,37/0,5 0,56...0,8 0,8 DLW-07mP65-R03 cwco7 RW17-1D3-D008
0,25/0,33 0,55/0,75
0,18/0,25 0,37/05 0,37/0,5 | 0,37/0,5 0.75/1 08...1,2 1,2 DLW-07mP65-R04 cwceo7 RW17-1D3-D012
0,55/0,75 | 0,55/0,75
0,25/0,33 | 0,55/0,75 0.75/1,0 | 0.75/.0 1,1/15 1,2..1,8 1,8 DLW-07mP65-R05 cwceo7 RW17-1D3-D018
0,37/0,5 | 0,75/1,0 1,5/2
0550075 | 11/5 1,1/1,5 1,111,5 2213 1,8..2,8 2,8 DLW-07mP65-R06 CwcCo7 RW17-1D3-D028 0675
07510 | 1520 | 1,520 ;ggg 34 28..4 4 DLW-07mPG5-R07 cweo7 RW17-1D3-U004 ’
1,111,5 2,2/3,0 2,2/3,0 3,0/4,0 - 4,0..6,3 6,3 DLW-07mP65-R08 cwcoz RW17-1D3-D063
1,5/2,0 3,0/4,0 3,0/4,0 4/5,5 = 5,6...8 7 DLW-07mP65-R09 Cwco7 RW17-1D3-U008
2,2/3,0 4/5,5 4/5,5 = 45/6 7..10 9 DLW-09mP65-R10 CWC09 RW17-1D3-U010
3,0/4,0 5,5/7,5 5,5/7,5 5,5/7,5 5,5/7,5 8..12,5 12 DLW-012mP65-R11 CwcCo12 RW17-1D3-D125
4/5,5 - 7,5/10 7,5/10 7,5/10 10...15 15 DLW-016mP65-R12 cwco16 RW17-1D3-U015
- 7,510 - 9,2/12,5 - 11..17 16 DLW-016mP65-R13 CwCo16 RW17-1D3-U017
A Grado de proteccion: 65 (IP65)
Sustituir ® por el codigo de la tension de empleo/control Tipo de accionamiento
Tension de empleo/control 200V 230V 240V 400V 415V 500V Accionamiento Cddigo
50/60 Hz Boton Conecta + Desconecta/Reset (Estandar) P
-CUd|QO D23 D24 D25 D34 D35 D40 Remoto (sm botones) |
Botdn Desconecta/RESET D
Tecla Man / OFF / Auto + Botén Conecta + By
Desconecta/Reset
Llave Auto / OFF / Man ™

Notas: 1) Las caracteristicas de algunos motores pueden variar de acuerdo con el fabricante;
2) Para tensidn de comando diferente del valor de la red, bajo consulta;

3) Para otras configuraciones del arrancadores, sdlo bajo consulta. Contacte su distribuidor local WEG;

4) IP66 solamente en caja tamario 05;
5) Grado de proteccion IP52 para arrancadores con este accionamento.

Arrancadores en Caja

7



m E g www.weg.net

Arrancadores trifasicos

Composicion: contactor y relé térmico de sobrecarga L] °
Grado de proteccion: IP65 o IP66% [ ] °® K .
\oltaje operativo hasta 690 V y voltaje amplio del control disponible -
Cajas con proteccion UV e resistentes a chogques mecanicos
Proteccion de curto circuito debe ser feita por equipos externos
EIEIESETEDE Maxima corriente P
Potencia del motor trifésico orientativo 50/60 Hz" relé de sobrecarga ——r—- Referencia para o590
f:o_mpletar con Contactor Relé de sobrecarga
230V 380V 400V 440V 690V c6digo del voltaje
240V 415V ® LI LD
KW/hp | kWhp | KWhp | kW/hp | kW/hp Ir (A) (kg)
Tamario 05
- - - 0,12 |0,18/0,26 0,28..0,4 0,4 DLW-B9mP66-R54 CWB9 RW27-2D3-D004
- 0,12/0,16 | 0,18/0,25 | 0,18/0,25 | 0,25/0,33 0,4..0,63 0,63 DLW-B9mP66-R55 CWB9 RW27-2D3-C063
0,12/0,16 | 0,18/0,25 | 0,25/0,33 | 0,25/0,33 | 0,37/0,5 0,56..0,8 08 DLW-B9mP66-R56 CWB9 RW27-2D3-D008
0,18/0,25 | %2033 | 97105 | 03705 | 499075 08..1,2 1,2 DLW-B9mP66-R57 CWB9 RW27-2D3-D012
U 037/05 | T S 0,75/ S ’
0,25/0,33 | 0,55/0,75 035;/50/17 S 0357/2/17 5| 1115 1,2.18 1,8 DLW-B9mPG6-R58 CWB9 RW27-2D3-D018
0,37/0,5 | 0,75/ 1,5/2
055075 | 1145 1,14,5 | 1,115 2273 1,8..2,8 2,8 DLW-B9mP66-R59 CWB9 RW27-2D3-D028
o751 | 152 | 1820 | 232 | a4 28..4,0 40 DLW-BImPG6-RE0 CWB9 RW27-2D3-U004 0985
1,115 | 2,2/3 22/3,0 3/4 3,7/5 4,0..6,3 6,3 DLW-B9mP66-R61 CWB9 RW27-2D3-D063
1,5/2 3/4 3/4 4/55 | 55/1,5 5,6...8,0 8,0 DLW-B9mP66-R62 CWB9 RW27-2D3-U008
2,2/3 4/5,5 4/5,5 - - 7,0..10 9,0 DLW-B9mP66-R63 CWB9 RW27-2D3-U010
3/4 55/7,5 | 55/7,5 | 55/7,5 | 7,510 8,0...12,5 12 DLW-B12mP66-R64 CWB12 RW27-2D3-D125
4/5,5 - 7,5/10 | 7,510 9'121//11255 10...15 15 DLW-B18mP66-R65 CWB18 RW27-2D3-U015
- 7,510 - 9,2/12,5 - 11..17 17 DLW-B18mP66-R66 CWB18 RW27-2D3-U017
- - - - - 15...23 18 DLW-B18mP66-R67 CWB18 RW27-2D3-U023
5,5/7,5 9’121/ /11255 11/15 11/15 - 15...23 23 DLW-B25mP66-R67 CWB25 RW27-2D3-U023
- - - - - 22..32 25 DLW-B25mP66-R68 CWB25 RW27-2D3-U032 1270
7,5/10 | 15/20 15/20 15/20 - 22..32 32 DLW-B32mP66-R68 CWB32 RW27-2D3-U032
- - - - - 25...40 32 DLW-B32mP66-R69 CWB32 RW27-2D3-U040
i 18,5/25 | 18,5/25 [ - 25...40 38 DLW-B38mP66-R69 CWB38 RW27-2D3-U040 1,430
11/15 22/30
Tamario 08
9'121//1125;5 18,5/25 | 18,5/25 1;%%5 30/40 25...40 40 DLW-50mP65-R36 CWM50 RW67-2D3-U040
- 22/30 22/30 - - 40...57 50 DLW-50mP65-R39 CWM50 RW67-2D3-U057
15/20 - 30/40 30/40 37/50 40...57 57 DLW-65mP65-R39 CWM65 RW67-2D3-U057 3100
18,5/25 | 30/40 - 37/50 - 50...63 63 DLW-65mP65-R40 CWM65 RW67-2D3-U063
- - 37/50 - - 57...70 70 DLW-80mP65-R41 CWM80 RW67-2D3-U070
22/30 37/50 - 45/60 - 63...80 80 DLW-80mP65-R42 CWM80 RW67-2D3-U080
A Grado de proteccion: 65 (IP65) o 66 (IP66)?
Sustituir ® por el cédigo de la tension de empleo/control Tipo de accionamiento
Tension gg/gg\ﬂlfz?/control 220V 230V 240V 400V 45V 500V Accionamiento Cadigo
— Boton Conecta + Desconecta/Reset (Estandar) P
B Cddigo D23 D24 D25 D34 D35 D40 Remoto (sin botones) 1
Botén Desconecta/RESET D
Tecla Man / OFF / Auto + Boton Conecta + B9
Desconecta/Reset
Llave Auto / OFF / Man ™

Notas: 1) Las caracteristicas de algunos motores pueden variar de acuerdo con el fabricante;
2) Para tension de comando diferente del valor de la red, bajo consulta;
3) IP66 solamente en caja tamarfio 05;
4) Para otras configuraciones del arrancadores, solo bajo consulta. Contacte su distribuidor local WEG;
5) Grado de proteccion IP52 para arrancadores con este accionamento.
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DLWM - Arrancadores Directos en Caja

Arrancadores monofasicos
Composicion: contactor y relé térmico de sobrecarga
Grado de proteccion: IP65 o IP66°
Voltaje amplio del control disponible
Cajas con proteccion UV e resistentes a chogques mecanicos
Proteccion de curto circuito debe ser feita por equipos externos

Tamario 02
0,18/0,25 1,2..1,8 1,8 DLWM-7mP65-RM05 cwo7 RW17-1D2-D018
0,25/0,33 1,8..2,8 2,8 DLWM-7mP65-RMO06 cwo7 RW17-1D2-D028
0,37/0,5 28.4 4 DLWM-7mP65-RMO07 cwo7 RW17-1D2-U004 0,530
0,751 4..6,3 6,3 DLWM-7mP65-RM08 Cwo7 RW17-1D2-D063
1,11,5 56..8 7 DLWM-7mP65-RM09 cwo7 RW17-1D2-U008

Tamafrio 05
= 0,25/0,33 08...1,2 1,2 DLWM-BO9mP66-RM57 CWB9 RW27-2D2-D012
0,18/0,25 0,37/0,5 1,2..1,8 1,8 DLWM-B9mP66-RM58 CWB9 RW27-2D2-D018
0,25/0,33 0,75/1 1,8..2,8 2,8 DLWM-B9mP66-RM59 CWB9 RW27-2D2-D028
0,37/0,5 1,1/1,5 28.4 4 DLWM-B9mP66-RM60 CWB9 RW27-2D2-U004 0,804
0,55/0,75 1,5/2 4..6,3 6,3 DLWM-B9mP66-RM61 CWB9 RW27-2D2-D063
1,115 2,2/3 56..8 8 DLWM-B9mP66-RM62 CWB9 RW27-2D2-U008
- 3/4 7..10 9 DLWM-B9mP66-RM63 CWB9 RW27-2D2-U010
1,5/2 3,7/5 8..12,5 12 DLWM-B12mP66-RM64 CWB12 RW27-2D2-D125
2,2/3 - 10...15 15 DLWM-B18mP66-RM65 CWB18 RW27-2D2-U015 0815
= 5,5/7,5 11..17 17 DLWM-B18mP66-RM66 CWB18 RW27-2D2-U017 ’
3/4 7,5/10 15...23 18 DLWM-B18mP66-RM67 CWB18 RW27-2D2-U023
3,7/5 - 15...23 23 DLWM-B25mP66-RM67 CWB25 RW27-2D2-U023 0,860
- - 22..32 25 DLWM-B25mP66-RM68 CWB25 RW27-2D2-U032
5,5/7,5 - 22..32 32 DLWM-B32mP66-RM68 CWB32 RW27-2D2-U032 1,270
- - 32...40 32 DLWM-B32mP66-RM69 CWB32 RW27-2D2-U040
- - 32...40 38 DLWM-B38mP66-RM69 CWB38 RW27-2D2-U040 1,430
‘ Grado de proteccion: 65 (IP65) o 66 (IP66)%
Sustituir ® por el cédigo de la tensién de empleo/control Tipo de accionamiento

Codigo
P
|
D

B Codigo D23 D24 D33 D34 D35 D36

B

Notas: 1) Las caracteristicas de algunos motores pueden variar de acuerdo con el fabricante;
2) Para tensidn de comando diferente del valor de la red, bajo consulta;
3) IP66 solamente en caja tamario 05;
4) Para otras configuraciones del arrancadores, solo bajo consulta. Contacte su distribuidor local WEG;
5) Grado de proteccion IP52 para arrancadores con este accionamento.
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Accesorios

Cajas Vacias

Imagens ilustrativas Tamaiio Grado de protecion Referencia Para uso con Peso (kg)
Botdn Conecta + Desconecta/Reset (Estandar)
02 IP65 EBO2P-IP65 CWO07 + RW17 0,200
— <
04 IP65 EBO04CP-IP65 CWCO07...16 + RW17 0,275
. . . 05 IP66 EBO5P-IP66 CWB9...38 + RW27-2D 0,210
— P
L
- 1) -
Design: 02y 04 Design: 05 08 IP65 EBO8P-IP65 CWM50...80 + RW67-2D 1,305
Remoto (sin botones) 2 IP65 EB02I-IP65 CWO7 + RW17 0.2
.-
- k=
4 IP65 EB04CI-IP65 CWCO07...16 + RW17 0,275
5 IP66 EBO5I-IP66 CWB9...38 + RW27-2D 0,21
wr
Design: 02 y 04 Design: 05 8 IP65 EB08I-IP65" CWM50...80 + RW67-2D 1,305
Botdn Desconecta/RESET
02 IP65 EB02D-IP65 CWO07 + RW17 0,200
Cat
e
-
04 IP65 EB04CD-IP65 CWCO07...16 + RW17 0,275
. . 05 IP66 EBO5D-IP66 CWB9...38 + RW27-2D 0,210
'\—-ﬂr ~
L
Design: 02 y 04 Design: 05 08 IP65 EB08D-IP65" CWM50...80 + RW67-2D 1,305
Tecla Man / OFF / Auto + Botdn conecta +
Desconecta/Reset 02 IP52 EB02B-IP52 CW07 + RwW17 0,210
e
— o
0 04 IP52 EB04CB-IP52 CWCO07...16 + RW17 0,285
. . ... 05 IP52 EBO5B-IP52 CWB9...38 + RW27-2D 0,210
e -
ar
Design: 02y 04 Design: 05 08 IP52 EBO8P-IP52" CWM50...80 + RW67-2D 1,305

Notas: 1) Una placa metdlica se suministra con esta caja.

10 | Arrancadores en Caja




DLW (Trifasica) Conectado a la Red Trifasica

Tamaio: 02, 04 y 08

L1 2 1

Tamanho: 05

Lo L3

mlp 0 C
2 1 6
95
M f€o
96
UtV w A2
Nt K1
Al
M
3~
Tamano: 02, 04 y 08
L1 L2 L3 N L

- - - Hecho por el cliente

www.weg.net m E g

Y Remoto?

143 d5
S W VA
“ [:j 2 )4 e

Figura 1 (alimentacion de las bobinas Fase-Fase)

Tamaio: 05
L1 L2 L3

7 Remoto’

mlg oo

FT1 F40

K1

1
I
|
|
| )4—\ K1 7 Remoto”
I
I
I
I
I

Figura 2 (alimentacion del circuito de mando separada de la red)

Notas: 1) Para mando a distancia, desconectar las conexiones sefaladas en los puntos (X) de los esquemas de conexién 1y 2 y conectar el contacto de
mando externo (termostato, presostato, contactor de flotador, etc.) como indicado en la linea punteada;
2) Para mando en 230 V, 400 V 0 500 V las conexiones seran como indicado en el esquema 1 (Fase-Fase);

3) Para mando en 24V, 48 VV o 110 V las conexiones seran como indicado en el esquema 2.

Arrancadores en Caja | 11
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Diagramas de Conexion

DLWM (Monofasica) Conectado a la Red Monofasica

Tamano: 02, 04 y 08 Tamano: 05

L1 LN L1 L3N

13
| k\ K1 7Remolo“

5 1 5
g C m (g C
2 6 | [T - 2 6
95
FT1 A4
96
A2
Ut Ki Ut u2
Ny Al
M
1~ 1~
Figura 1 (alimentacion de las bobinas Fase-Fase)
Tamaino: 02, 04 y 08 Tamaho: 05
L1 L3/N N L L1 L3N N L

‘ P
!
1 5 w
S U
K1 E:j’”xg 7777 4 o H'—\ K1 7Remoto“ Ki [b P s IR\ Ki Remotd”
|
| |
| |
| |
| |
|
‘ <
|
|
|
|
|
|
|
i
|
|
|
|

1 5 1 5
4 95
FT1 E [] ok—] FT1 l[ C i 140
2 6 2 2 6 9%
77777777777777777 | A2
K1
95 Al
T e
Ut u2 % U1 w2
N o N
Ki M
Al

Figura 2 (alimentacion del circuito de mando separada de la red)

Conexion Obligatoria para las DLW Trifasicas Conectadas en Redes Monofasicas

L1 L3N
1143 d5
KIT
2114 16
|
1,13 |5
mo g G
21 14 |6
_ - - - Hecho por el cliente
R Notas: 1) Para mando a distancia, desconectar las conexiones sefialadas en los puntos (X) de los esquemas de conexion 1
: w y 2y conectar el contacto de mando externo (termostato, presostato, contactor de flotador, etc.) como indicado
S en la linea punteada;
FAEYE 2) Para mando en 230 V, 400 V 0 500 V las conexiones seran como indicado en el esquema 1 (Fase-Fase);
o1~ ; 3) Para mando en 24V, 48 VV o 110 V las conexiones seran como indicado en el esquema 2.
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Tamano 02y 04 Tamanho 05
:EI\LA oA
[ g%% /’W
t
©
=
@
o o EO o §
[
S—
C D
C
Tamaiho 08 Posicion de Montaje
r— —F—
e ] A\
e, o
= 08
m w
—
—
L_|lo ®
— ) L 259 ]
c D
Tamanos de Caja Tamaios de Caja - Entrada/Salida para Prensa Cabos
Tamaiio 02 04 05 08 Tamaiio 02 | 04 05 08
Superior
A 45 45 55 > per 20PG1602020 mm | 20PG135 0 2020/25 mm | 2@PG21/29024025/32 mm
B 150 180 219 245 Inferior
‘ £ il UL L Trés 2X@PG9 0 2x@16 mm 2X0PGY 0 2xP16 mm -
D 90 105 114 180
E 155 185 217 280
F - - - 166 V¥ Superior V¥
M N
<
Especificacion técnica IEC/EN 60947 i
Temperatura de operacion admisible -20°C..55°C <
Temperatura de almacenado admisible -50 °C...80 °C [
Grado de proteccion 1P65/66%
Vida mecanica (maniobras) 1x10°
Vida eléctrica (maniobras) 1x10° L A
Nimero maximo de maniobra 15" A Inferior A
N CE, ANCE, EAC, ICONTEC,
Certificacion IRAM

Material de la caja termoplastico

(tapa y base)

V0 (retardante de fuego)

Proteccion UV

Si (externo y interno)

Notas: 1) Limitado por el relé térmico de sobrecarga;
2) IP66 solamente en caja tamario 05.

Arrancadores en Caja
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Presencia Global

Con mas de 30.000 colaboradores en todo el mundo, somos uno de los mayores productores mundiales de motores
eléctricos, equipos y sistemas electro-electronicos. Estamos constantemente expandiendo nuestro portafolio de productos y
servicios con conocimiento especializado del mercado. Creamos soluciones integradas y personalizadas que van de
productos innovadores a asistencia de pos-venta completa.

Con el know-how de WEG, el sistema Arrancadores en Caja Termoplastica es la eleccion adecuada para su aplicacion y
para su negocio, con seguridad, eficiencia y confiabilidad.

PZ 1NN

%8B» Disponibilidad es poseer una red global de servicios

A 124

0 Alianza es crear soluciones que satisfaga sus necesidades

@ Competitividad es unir tecnologia e innovacion

14 | Arrancadores en Caja



ConozcaQy NN

Productos de alto desempeno y confiabilidad,
para mejorar su proceso productivo

"‘

|
i
at
:
!

Excelencia es desarrollar soluciones que aumenten la productividad de nuestros
clientes, con una linea completa para el sector de bombeo.

www.wegd.net ] u youtube.com/wegvideos
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Sucursales WEG en el Mundo

ALEMANIA

Turnich - Kerpen
Teléfono: +49 2237 92910
info-de@weg.net

Balingen - Baden-Wurttemberg
Teléfono: +49 7433 90410
info@weg-antriebe.de

ARGENTINA

San Francisco - Cordoba
Teléfono: +54 3564 421484
info-ar@weg.net

Cordoba - Cordoba
Teléfono:+54 351 4641366
weg-morbe@weg.com.ar

Buenos Aires
Teléfono: +54 11 42998000
ventas@pulverlux.com.ar

AUSTRALIA

Scoresby - Victoria
Teléfono: +61 3 97654600
info-au@weg.net

AUSTRIA

Markt Piesting - Wiener
Neustadt-Land

Teléfono: +43 2633 4040
watt@wattdrive.com

BELGICA

Nivelles - Bélgica
Teléfono: +32 67 888420
info-be@weg.net

BRASIL

Jaragua do Sul - Santa Catarina

Teléfono: +55 47 32764000
info-br@weg.net

CHILE

La Reina - Santiago
Teléfono: +56 2 27848900
info-cl@weg.net

Para los paises donde no hay una operacion WEG, encuentre el distribuidor local en www.weg.net.

eg

Grupo WEG - Unidad Automatizacion

Jaragua do Sul - SC - Brasil
Teléfono: +55 (47) 3276-4000
automacao@weg.net
www.weg.net

CHINA

Nantong - Jiangsu

Teléfono: +86 513 85989333
info-cn@weg.net

Changzhou - Jiangsu
Teléfono: +86 519 88067692
info-cn@weg.net

COLOMBIA

San Cayetano - Bogota
Teléfono: +57 1 4160166
info-co@weg.net

ECUADOR

El Batan - Quito

Teléfono: +593 2 5144339
ceccato@weg.net

EMIRATOS ARABES UNIDOS

Jebel Ali - Dubai
Teléfono: +971 4 8130800
info-ae@weg.net

ESPANA

Coslada - Madrid

Teléfono: +34 91 6553008
wegiberia@wegiberia.es

EEUU

Duluth - Georgia
Teléfono: +1 678 2492000
info-us@weg.net

Minneapolis - Minnesota
Teléfono: +1 612 3788000

FRANCIA
Saint-Quentin-Fallavier - Isére
Teléfono: +33 4 74991135
info-fr@weg.net

GHANA

Accra

Teléfono: +233 30 2766490
info@zestghana.com.gh

INDIA

Bangalore - Karnataka
Teléfono: +91 80 41282007
info-in@weg.net

Hosur - Tamil Nadu
Teléfono: +91 4344 301577
info-in@weg.net

ITALIA

Cinisello Balsamo - Milano
Teléfono: +39 2 61293535
info-it@weg.net

JAPON

Yokohama - Kanagawa
Teléfono: +81 45 5503030
info-jp@weg.net

MALASIA

Shah Alam - Selangor
Teléfono: +60 3 78591626
info@wattdrive.com.my

MEXICO

Huehuetoca - Mexico
Teléfono: +52 55 53214275
info-mx@weg.net

Tizayuca - Hidalgo
Teléfono: +52 77 97963790

PAISES BAJOS
Oldenzaal - Overijssel
Teléfono: +31 541 571080
info-nl@weg.net

PERU

La Victoria - Lima
Teléfono: +51 1 2097600
info-pe@weg.net

PORTUGAL

Maia - Porto

Teléfono: +351 22 9477700
info-pt@weg.net

RUSIAy CEI

Saint Petersburg
Teléfono: +7 812 363 2172
sales-wes@weg.net

SINGAPOR

Singapor

Teléfono: +65 68589081
info-sg@weg.net

Singapor
Teléfono: +65 68622220
watteuro@watteuro.com.sg

SUDAFRICA
Johannesburg

Teléfono: +27 11 7236000
info@zest.co.za

SUECIA

MolInlycke - Suécia
Teléfono: +46 31 888000
info-se@weg.net

REINO UNIDO

Redditch - Worcestershire
Teléfono: +44 1527 513800
info-uk@weg.net

VENEZUELA

Valencia - Carabobo
Teléfono: +58 241 8210582
info-ve@weg.net

Los valores demostrados pueden ser cambiados sin aviso previo.
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